NOTAS BIBLIOGRAFICAS

tancialmente ¢l asunto tratado; el segundo abarca solo la mitad del de la edicion antenor, a
pesar de que lleva ¢l mismo titulo, y reduce iz problcmatica tratada a wna scrie de cues-
tiones previas sobre el cstado de ta lengua medieval y el problema, tan impostante, de las
ediciones medicvales que se ve ampliado considerablemente. Fi capitulo tercero refle-
ja la otra mitad dcl capitulo scgundo de la anterior edicion {relaciones historia-litera-
tura y polémica A. Castro - 5. Albornoz), presentado previamente algunas cuestiones
nuevas en torme a la nocién de dad Media. 1:1 capitulo cuarto refleja, sicmpre ampliindo-
lo, ¢l tercero de la edicidn anterior y cambia ¢l titulo por uno mis adecuado, de cardcter
mis general: “Fa Titeratura verndcuta medicval y las literaturas latinas antigua y medicval™.
Il capitulo cuarto de la tercera edicion que abarcaba o estedio de la retoricy, poctica, esti-
fistica v agrupacion por géneros de Ja literatura medicval, se divide ¥ amplia en tres capitu-
fos: el quinto, seato y séptimo, El siguiente capitulo, ¢l octavo, sobre la religiosidad medic-
val, aun ampliado, es uno de los que menos cambios presenta (capitulo sexto de Ja 32 ed),
y algo similar pucde decirse del noveno tcapitelo quinto de la 39 ed.) cuyo tema os la rela-
«ion ¢ infTuencia de otras culturas.

Nos encoptramos ya cerca de 1a mitad del libro y vs aqui dende finalizan los capitu-
los dedicados a aspectos generales, de manera que podriamos dividir ¢l libro en dos scecio-
nes, ya que ct resto de los capitulos van acercande al lector a las propias obras medicvales,
preseniadas en sy sucesion cronologica y por géneros. Sin que sca necesario detencrse ¢n
una mencion pormenorizada de cada capitulo, hay que constatar, sin entbargo, que se trata
de una ampliacion muy considerable de la parte respectivi de la anterior edicion (trece e
pitulos frente a once), abarcando desde las primeras manifcstaciones liricas hasta los auto-
res prerrenacentistas, sin pretender en ningln momento hacer una historia literaria sino
una presentacion del estado de la cuestion de cada tema, y pensando siempre en que pucda
seevir de inicio a un estudio mds detallado.

En definitiva, cra necesario hacer referencio a esta continuada y paciente reelabora
cion de un tipo de libro cuya utilidad podria servir de cjemplo para fa realizacion de otros
semcjanics, referidos a otras épocas, en los que ¢l autor siene que limitarse a presentar lo
ya investigado (“para un investigador resuita mas grato trabajar cn campos en los que ef
trabajo propio abre nuevas brechas en ¢l conecimicnto de la ciencia fiteraria y cn su vilo-
racién critica, que claborar obras de esta clase™, manifiesta ¢l autor en cl prologo, pag. 13),
pero que tan importante puede ser para una iniciacién correcta en ¢l tema.

José Carlos GONZALEZ BOIXO

VAN DER MEER, Fréderic
L’'Apocalypse dans | art.

:Ad. Fonds Mercator Anvers, 1978, 368 pigs., 228 lims., | mapa.
Prélogo de Maurits Maessens.

Frederic van der Mecr, profesor de Historia det Arte de la Universidad de Nimega
(Paises Bajos), especialista en la Edad Media, hace cn esta obra un detenido y profundo
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amalisis, gue ticne como base y punto de partida el Apocatipsis de San Juan, libto que dio
origen o und solids tradicion iconografica con una cvolucion ininterrumpida en la cultura
occidental.

11 Apocahpsis sirvio de tuente de inspiracion a gran udmero de obras de arte, de las
que paric el profeser van der Meer para ilevar a cabo su trabajo, recogicndo, a través de
una cuidady selection, intercsantcs ejemplos inspirados en ¢l libro de 8. Juan.

I} volumicn gue aqui reseiamos se compone de diversas partes bien definidas. Co-
micnza con b repioduccion integra del texto apocaliptico segn la version de la Biblia de
Jerusalén, texto que por su heometisme y terminologia, plantea, como otras obras judeo-
hebsaicas, no pocos moblemas de (ndole o nogralica,

A lo largo de e exposicion de tado ¢l libro se advierte, por parte del autor, un marci-
do anierts en procurar resattar las linas directrices de ls lenpua de San Juan. 1ste hecho se
lleva a cabe, no a traves de wn comentano exahustivo del Apocalipsis, sino mediante la re-
presetacion del Cordero, o mediante ef analisis de obras macsiras tales como cl Apocalip-
sis de Saint-Sever, of de b reina Leonor. ele. También tiene en cuenta en su andlisis B acti-
vidud aridstica de figuras de primera fila, entre las cuales podemos recordar a Jan van Eyck,
Memiing o Durero.

Los cjemplos mas significativos que fundaimentan este estudie del profeser van der
Muer proceden de obras de indole muy diversa: mosaicos, pinturas murales, miniatura, cs-
cultura, vidrio, tapices v hasta piczas cpecutadas por los xilogrifivos que ilustraron y con-
tribuyeron a difundir en ¢l sizlo XV obras de importancia tal como la Biblia de tos Pobres,
la Danza Macabra y el Apocalipsis propiamente dicho.

St compicta ¢f nutrido texto de csia obra con ua glosagio de terminos v delipiciones
usuales del arte cristiano y de oitos aspectos de cardeter reiigioso, artistico, eic., utilizados
pot ¢l antor.

Al final del volenen se incorpora una hista de mis de doscientas representaciones
apucalipticas, consideradas como sugestivos cjeniplos inspirados cn ¢l Lexto dei libro de
Sz Juan. Bnoun mapa s oindican los lugares dende se conservan las mencionadas obras,

Van der Meer toma como ditimo modeio de su andiisis 1z decoracion de la capuls de
San Juan Evangelista de Fanma, obra de Corregio, porque, a su cntender, despues de 1 cri-
sis del Cristianismoe y el apoges del fibre pensamiento, of término Apocalipsis se ha secula-
rizado y despojado de su sentido evangélico. | r consceuencia, dicha expresion, en los
ticnipos modernas, implica una seric de connotaciones gue ya no derivan dircctamente de
la obra de San Juan.

Para tenminar, habriz yue anadic cicrtas considersciones a proposito de la parte grafi-
cu que ifustra el 1exto con abundantes reproducciones ca blapeo y negro.

Mencion especial mereee el hecho de que en esia publicacion aparczea, on color y a
toda paging, por primcra vez, la serie integra compuesta por veintidos mingturas de un
manascrito famenco. Seotrata dei mas antiguo Apocalipsis necrlandes, ilustrado hacia
1400, que actualinente se conserva on b Biblioteea Nacional de Paris.

Creemos, en definitiva, que mediante la lectura detenida de esta obra se pucde captar
ploenamente el espintu deb weato de San Juan v de sus repercusiones jconogralicas un la
IEistora def Arte,

ktelving FERNANDLEZ GONZALEZ
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